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REPUBLIQUE DE VANUATU

REGLES RELATIVES AUX FRALS DE JUSTICE (MATIERES CIVILE), 1983

LA COMMISSION JUDICIALRE

Y0 L'article 45 du rdglement n® 30 de 1980,
Le ministre des Finances entendu,

ORDONNE

Les régles relatives aux frais de justice (matidres civiles), 1983, sont

medifiées comme asuit

Les opérations suivantes sont ajoutées 4 la fin de la liste figurant au cha-
pitre "Matidres clviles diverses" :- |
28, Demande d'enregistrement d'un contrat de ventessw.ua. 2.000 VI
Demande de réeilimtion d'un contrat de venteve...vees 500 VT
29. Réappoesition du scean gur un certificat d'homo-
logation et d'enregistrement d'un testament ou sur
une ordonnance nommant l'administateur d'ume succesw

Sion ab i-ntestat"...l“‘“ll..'....‘Ul'l.‘ﬂil.ﬁi-‘lol 2.0{)0 VT

FAIT par 1a commission judiciaire le 13 février 1984,

]
+ 0
Le président de la Cour Ltattorney général et L'auxiliaire de justice

suprime et président e " membre de la commission, membre de la commigsisu,

la commizsion,
Frederick G. COOKE

Le ministre des Finances, pour approbation,
Kalpokor KALSAKAU



REPUBLIC OF VANUATU

I« IN EXERCISE of the powsr contained in 3ection 5 of the Vanuatu Come
moditise Merksting Board Act N° 10 of 1981, I hareby appoint thoss
pursons specifisd in column A to be members of the uanuatu CQNmuﬁiuff
ties Marketing Hoamrd, end nominate those persons specified In column
B to be alternate members for thosae persons specified in column 4.

Column A ‘ Lolumn 8

1« NMICAN SACOR « Fgubsr and Cheirman 1. TITUS VATU

2+ EDUARD KALORIS « Mamber & Deputy Chelrsman 2, J0HH MORRIGON
3. JOHN PETER - Mambor _ 3. ROMRIN BATICK
4. GABRIEL DES FONTAINES - Mamber 4. RENAULD ELZIERE
5. CHARLIE TAMATA - Member 5. STEPHER ARY

6, SIMEOH SAMSON « Member 8. JORAS TAHIX
7. . DICKSON HIGENA - Member. 7. FREDY DJOEL

8. LEO TAGARD - Member 8. WILLY REUBEW

8. BROWNEY REUBEM - Member

11, The appointments are for 8 duration of two ymars with effect from
‘the  13th day of October 1983,

*MADE  at Portsvils this 14th dey of February, 1884,

Minister of Financs, Commerce,
Indugtyry ant Touriasm



REPUBL TQUE DE VANUATY

LOI N°® 18 DE 1981
RELATIVE A L'OFFICE DE COMMERCIALISATION DES_PRODULTS OF BASE

LE MINISTRE DES FINANCES, DU COMMERCE,
DE L'INDUSTRIE £T DU TOURISME

U ltarticle 5 de la loi n® 10 de 1981 relative & 1'sffice de cammercxallsatzon '
des pruduxta de bage

NOMME

les personnes dont les noms figurent en colonne A en qualité de membre de ltoffice
de commercialisation des produits de base

Ceg membres auront comme suppléant les personnes dont les nomq flgurnnt
en colonne B.

Colonne A ' - Lolonne B

1. MICAH SACOR - Membre et président 1. TITUS VATU

2. EDWARD KALORIS . - Membre et vice-président 2. JOHN MORRISON
3. JOHN PETER ~ Membre 3. ROMAIN BATICK
4. GABRIEL DES FONTAINES ~ Membre 4. RENAULD ELZIERE
5. CHARLIE TAMATA - Membre - - 5. STEPHEN ARU

6. SIMEON SAMSON ~ Membre - ' 6. JONAS TABI

7. DICKSON HIGENA - Membre 7. FREDY JOEL-

8. LEC TAGARD - Membre 8. WILLY REUBEN

9. BROWNEY REUBEN " - Membre

Ces nominations s'entendent pour une duréde de 2 ans & compter du 13
octobre 1983,

FAIY & Port-Vila le 14 février 19B4.

Le ministre des Finances, du Commerce,
de l’lndustrie et du Tourisme,

———— .
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| REPUBLIC OF VANUATU COMPANIES REGULATION (CAP,93
TAKE NOTICE pursusnt to Section 369 of Companies Regulation (Cap.9)
the name of:- )
;! N
j TRADE & INDUSTRY INSURANCE COUMPANY LIMITED
ﬁ
by,
— has been struck off the Registrar of companies at Vila, Vanuatu and
: the company dissolved.
Dated at Vile this gleventh-day of January, 198&4,
J
2
J
te
3
)




REPUBLIQUE DE VANUATU

CONSTITUTION DE LA REPUBLIGUE DE VANUATU

NGMINATION

LE PRESIDENT DU PARLEMENT

ATTENDU QUE la charge présidentielle est vacante,

ATTENDU QUE 1'article 35 de la Constitution dispose que le président du. Parlement
assune par intérim les fonctions de président de la_République‘en‘
cas de vacance de la charge présidentielle,

ATTENDU QUE le président du Parlement assure cet intérim,

ATTENDU QUE 1'article 53 de la Constitution dispose que e procureur général
est nommé par le président de la République aprés avis conforme

de la commission de la magl strature,

ATTENDU QUE la commission de 1a magistrature a été entendue,
NOMME

William Victor KATTAN a le fonction de procureur géndral de la République de
Vanuatu & compter de la date ci-aprés mentionnde.

FAIT & Port-Vila, le 28 favriwr 1964,

Le président du Parlement,
Fred Maraki TIMAKAIA

Go



TRE LAV OFPFICERS ERCULATION ﬁﬁo 23 OF 1980

WHEREAS there {s a vacancy in the e¢ffice of the Presidemc of the Republic eof
Yanuatu;

WHEREAS the Comstitution of the Republic of Venuetu Article 335 provides that the

Spesker of Parliement perforws the fusctions of the President in the svent of &
vecancy in the office of the President:;

WHEREAS the Spesker of Parlizment {s performing the functions of the President;
WHEREAS the Law Offlcers Regulation Ne. 25 of 1980 sectlom 2(1) provides for the
Attorney Genersl to be appoisted by the President of the Republic of Vanuatu onm
the advice of the Prime Hinisgter; and

WRRRNAS the prime Miodster has e adviseds

KOW THEREFORE in accordance with section 2{(1) of the Law Officers Regulation
No. 25 of 1980, I, VRED MARAKY TIMAWATA Spesker of Pariisment, appoint

)

to be the Attorney Genatal of the XMepublic of Vanuatu with effect frow the date
bereaof,

MADE &t Port Vila, this 1“&-% ﬁ@&day ef ﬁ'mw? y 1984,

39&&&%’ @ Farlissent

Te



REPUBLIGUE DE VANUATU

REGLEMENT N° 25 DE 1980

NOMINATION

LE PRESIDENT DU PARLEMENT

ATTENDU QUE la charge présidentielle est vacante,

ATTENDU QUE 1'article 35 de la Constitution dispose que le président du Parlement
assume par intérim les fonctions de président de la République en
cas de vacance de la charge présidentielle,

ATTENDU QUE le président du Parlement assure cet intérim,

ATTENDU QUE le paragraphe 1 de l'article 2 du réglement no® 25 de 1980 dispose
que l'attorney général est nommé par le président de la République

sur avis du Premier ministre,

ATTENDU QUE le Premier ministre a dté entendu,
NOMME

Silas Charles HAKWA & ia charge d'attorney général de la République dé Vénuatu
a compter de ls date ci-aprés mentionnde.

FAIT & Port-Vila, le 28 favwrier 1984,

Le président du Parlement,
Fred Maraki TIMAKATA

8.
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PUBLIC NOTICE

IN EXFRCISE of the power contained in Article 40(2) of the Const.itut ion,
the Prime Minister has made the following changes to the fol towing

Ministries: -

{a} The name of the Ministry of Land is now changed to the

Ministry of Land, Energy and Water Supply.

(b The name of the Ministry of Foreign Affairs and Trade is

now changed to the Ministry of Foreign Affairs and Fxternal
Trade.

-

e .
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Prime Minister

f.



AVIS AU PUBLIC

Vu les dispositions du paragraphe 2 de l'article 40 de la Conagtitution,
le Premier ministre apporte les modifications suivantes aux ministéres
ci-dessans

a) A compter de la présente date le Ministdre des affaires foncidres
prend le nom de "Ministeére des affsires fnnciérea, de l'énergie et de
1Thydraulique rurala",

b} A compter de la présente date le Ministire des affaires étrangeres st
tu commarce prend le nom de "Mipistére des affaires étrangdres et du
commerce extérisur®,

W. Hadye Lini

Premier ministre

14.





